Helmuth Julius Bauer

Polsko-niemiecko-polskie przezycia...

1. Dzieciecy bucik...

Nosze w sobie obraz z roku 1978 z poludniowo-wschodniej Polski, ktory powstat w ciggu kilku
zaledwie godzin, jako nierozerwalny zbitek dwoch diametralnie odmiennych sytuacji i przezyc.
Histori¢ dziecigcego bucika opowiedzialem moim cérkom Lenie Hedwig 1 Jule Lizie na
poczatku roku 2010, piszac postowie do swojej ksigzki ,,Obrazy, ktdre pozostajg na zawsze”.
Na koniec obie powiedzialy: ,Jak skonczysz ksigzke, musisz odnalez¢ Krzysztofa i sprawdzic,

’

Jjak sie ma.’

Po ukonczeniu doktoratu z dziedziny literaturoznawstwa w roku 1972 oraz zakonczeniu
nauki zawodu §lusarza, pojechatem latem 1978 roku naszym volkswagenem-busem do
Polski. Bylem w tym kraju po raz pierwszy. Spedzitem wigcej czasu w Stutthofie niz w
Gdansku, w Biatymstoku niz na Mazurach, w Majdanku niz w Lublinie, w O$wigcimiu
niz w Krakowie. W Warszawie wowczas jeszcze nie bylem.

Na rozleglym obszarze morza kamieni przed Treblinka nie spotkatem zywej duszy.
Zabtadzitem 1 w pétmroku nie odnalaztem juz wlasciwej drogi. Na mysl o spedzeniu
nocy w moim busie w tym miejscu, ogarngta mnie panika. Kiedy ujrzatem na
horyzoncie pojedyncze $wiatetka, zaczalem jecha¢ w ich kierunku polna droga,
naciskajgc mocno pedal gazu, az ujrzatem przed sobg réw. ,,Zamknij oczy 1 gazu” —
kotyszace si¢ 1 $lizgajace kota ponownie wjechaly na twarde podtoze.

Nastepnego dnia, w lubelskiej katedrze widze stare kobiety kleczace podczas mszy na
kamiennej posadzce. P6Zniej podazam przez baraki w Majdanku. Przerazony staje w
jednym z bocznych pomieszczen. Stosy dziecigcych bucikéw. Takich matych, jak
buciki mojej Leny, ktore zakladam jej rano, zanim pdjdziemy w Berlinie do
przedszkola. Stoj¢ oniemiatly. Ptacze jak dziecko.

Najpierw nie chciatem ruszy¢ si¢ stad. Siedzialem kompletnie zdruzgotany, palac pod
ogromnym kamieniem, ktory goruje nad parkingiem dawnego obozu koncentracyjnego
w Majdanku. W koncu jednak wstalem, by uciec stad jak najdalej, na poludniowy
wschéd. Kiedy jade przez Zamosé, jeszcze nie wiem, ze jest to miejsce urodzenia Rézy
Luksemburg. Nie wiem rowniez, ze to miasto w roku mojego urodzenia zostato
przeznaczone do catkowitego wyludnienia z mieszkancow polskich 1 zaludnienia go
Niemcami; miato nosi¢ nazwe¢ Himmler-Stadt, miasto Himmlera. Nie wiem tez, ze z
okolic Zamos$cia w roku 1942 zostali deportowani wszyscy Polacy. Tutaj niemieccy
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wizjonerzy zagtady chcieli ludno$¢ polska osaczy¢ na ograniczonej przestrzeni i zdusic¢
biologicznie, aby stworzy¢ miejsce dla osadnictwa rdzennych Niemcow.'

Czerwony maluch zatrzymuje si¢ przede mng na kazdych §wiatlach. Jedzie ta samag
droga. Za Zamosciem wyprzedzam go 1 teraz jedzie za mng. Kalinowice, Jatutow. Wsie
rozrzucone po prawej i lewej stronie drogi. Jade za jednym z PKS-6w. Wtedy to si¢
stato!

Pomigdzy masywnego Ikarusa i mojego busa wbiega na ulice od prawej strony maty
chlopiec. Tuz przed mojg szybg — blond czupryna, potem uderzenie 1 dziecko leci w
powietrzu wysokim tukiem. Kiedy moj bus juz stoi i zmierzam w tamtg strong, polski
chtop trzyma dziecko w ramionach. Gtéwka Krzysztofa spoczywa na piersi ojca. Mata
blondwlosa siostrzyczka patrzy przestraszona w ich strong. Maluch zawr6cit 1 zatrzymat
si¢ przy nich. Pokazujg mi gwattownymi ruchami, Ze mam zosta¢ na miejscu. Ojciec 1
syn zostaja zawiezieni w kierunku Zamoscia. Dziewczynka biegnie polng Sciezkg w
strong¢ zrozpaczonej matki. Na srodku skrzyzowania lezy dziecigcy bucik.

Jest niedzielne popotudnie. Siedz¢ kolo Labunia na nasypie drogi prowadzacej z
Majdanka do Belzca. Przejezdza niewiele samochodow. Wcigz pojawiajg si¢
mieszkancy okolicznych gospodarstw. Siadaja koto mnie, tworzac krag, jakby chcieli
mnie pilnowac. Lub chroni¢. Nikt si¢ nie odzywa. Proponuja mi papierosa. Siostrzyczka
musiata opowiedzie¢ mamie, ze braciszek chcial przebiec na drugg strong ulicy do niej
1 ojca. I przy tym ,,dopadl” go niemiecki samochod. Czy ojciec i syn dotarli juz do
szpitala w Zamosciu ? Czy Krzysztof jeszcze zyje ?

Po uplywie pottorej godziny przyjezdza szaroniebieska milicyjna Nysa. Przywiezli
prokuratora, ktory zna troche angielski. Dmucham w alkomat. Oddaje paszport, wize i
dokumenty pojazdu. Potem kaza mi jecha¢ za sobg. Na posterunku w Zamos$ciu
zamykaja moj pojazd w garazu.

Chce jecha¢ do szpitala, ale przez caly wieczor jestem wcigz przestuchiwany przez
coraz to nowych urzednikow w cywilu, mowigcych famanym niemieckim, badz
angielskim. Moje kolejne pytania o stan dziecka pozostaja bez odpowiedzi. Tego oni
nie wiedza, dziecko jest w Tomaszowie.

Po wielu godzinach pozwalajg mi zadzwoni¢ do Juliusza Brniaka w Krakowie. Pracuje
jako adwokat ofiar nazistow. Wowczas nie znatem jeszcze Juliusza, ale umowitem si¢
z nim telefonicznie na pojutrze. Brniak mowi dobrze po niemiecku. Kiedy mu mowig,
ze mnie tu oklamuja, bo wiem na pewno, ze dziecko jest w Zamosciu, a nie w
Tomaszowie, jeden z przestuchujacych zbliza sie, grozac mi. Mowig, ze chcg mnie
pobi¢ 1 odgradzam si¢ stuchawkg jak tarczg od napastnika. Adwokat po drugiej stronie

! Gétz Aly/Susanne Heim: Wizjonerzy zagtady. Oswiecim i niemieckie plany nowego europejskiego porzqdku, Frankfurt nad
Menem, s. 432-437.



ma autorytet, ktory mnie chroni.

Krotko przed poéinocag mowig mi, ze konfiskujg dokumenty 1 pojazd. Mam 1$¢ do hotelu,
ktory znajduje si¢ w poblizu 1 stawi¢ si¢ ponownie o 8 rano. Tej nocy szukam tego
dziecka. Jeden z nielicznych przechodnidéw idacych jeszcze ulica, na pytanie o szpital —
wskazal mi kierunek przeciwny do hotelu. W szpitalu odnajduje¢ izbe przyjec i
dyzurnego lekarza w matym pomieszczeniu z kozetka 1 umywalka.

Doktor Zbigniew Kowalczuk moéwi troche po angielsku, studiowat przez rok w
Edynburgu. Prowadzi mnie na oddzial intensywnej opieki medycznej. Krzysztof lezy
na boku bez ruchu, w dziecigcym t6zeczku. Oddycha prawie niezauwazalnie, nie ma
zadnej reakcji oprocz bolu. Doktor Kowalczuk nie potrafi powiedzieé, czy jego maty
pacjent przezyje, to bardzo ciezkie sttuczenie moézgu. O drugiej w nocy jestem w hotelu.
Portier przynosi mi do pokoju dwie szklanki waodki.

Nastepnego ranka czekaja na mnie oficer milicji, thumaczka przysiggla 1 rzeczoznawca,
ktérego Sciggnieto z urlopu. Jazda kontrolna volkswagenem busem. Probne hamowanie.
Przestuchania. Po poludniu o wpot do czwartej dostaje paszport, wize, samochéd i
pisemne o$wiadczenie, ze nie wniosg przeciwko mnie oskarzenia, jestem niewinny,
wolny. Ale przeciez dzieci nie sq winne, mysle. W szpitalu odnajduje matke, ojca,
siostrzyczke 1 jedng z cio¢ przy tozku dziecka; tak jasnowlosego, jak moja Lena w
Berlinie. Rowniez stowa 1 dotyk matki nie wywotlujg u niego zadnej reakcji. Ale rodzina
chce mie¢ ze mng zdjecie przed oddziatem. Ustawiajg si¢ koto mnie, a mala jasnowlosa
Tereska sigga niesmiato po moja rgke.

Lekarza z dyzuru nocnego jeszcze nie ma, ale kiedy id¢ do wyjscia z zamiarem wyjazdu
do Krakowa, wychodzi mi naprzeciw. Spostrzegl to, czego ja nie czulem. W takim
stanie nie mozna jecha¢. A juz na pewno nie samochodem, ktérym poprzedniego dnia
potracito si¢ dziecko. Po tym, jak jeszcze raz odwiedzilismy Krzysztofa, Zbyszek
zabiera mnie do siebie do domu. Dzigki jego Zonie Basi, corkom Malgosi 1 Basi i
dziadkom, doswiadczam nadzwyczajnej goscinnosci, dzigki ktorej robi mi si¢ ciepto na
duszy. Dopiero na dzien przed terminem uptywu mojej wizy — wyjezdzam. Krzysztof
nadal nie reagowat. Uczynit to dopiero dwa dni pdzniej. Dowiaduje si¢ o tym po
przyjezdzie do Berlina. W drodze powrotnej spedzitem pot dnia w Oswigcimiu. W
obozowym muzeum przerazony zobaczylem wystawe NRD: pochwate niemieckich
komunistow — Waltera Ulbrichta.
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Pomimo, Ze Birgit jest w sidodmym miesigcu cigzy z naszg corkg Jule Liza, jedziemy

wspodlnie rok pozniej wyboistymi drogami potludniowej Polski, do tabunia — na
potudniowy wschdéd od drogi na Zamos¢. Rodzina lekarza jedzie z nami. Juz z daleka
dostrzegamy blond czupryne, ktéra wspina si¢ po dachu szopy i1 wypatruje zielonego busa z
Niemiec. Raz w miesigcu ojciec jezdzi z synem do lubelskiej kliniki na kontrole. Jako
nastepstwo wypadku moze pojawi¢ si¢ epilepsja. Matka 1 dzieci wypozyczyty garnki, miski,
talerze, szklanki 1 sztu¢ce od sgsiadow. Na stole wodka, wedzona kietbasa, kurczaki, grzyby,
pomidory, ogdrki, boczek 1 wszystko, co mozna jeszcze znalez¢ we wschodniej Polsce. Jemy,
pijemy 1 weselimy si¢ dwa dni. Jednak nie pozbytem si¢ widoku bucika. Jest wcigz ,,obecny”
w mojej podswiadomosci, punkt zwrotny, ktory niezauwazalnie wplywa na uczucia, mysli i

czyny.

W burzliwych latach po roku 1968, francuski dramaturg Armand Gatti — artysta
rezydujgcy, mieszkatl 1 pracowat w Berlinie. Demonstrowalismy wspolnie przeciwko
amerykanskiej wojnie w Wietnamie 1 przemocy policji z Berlina Zachodniego wobec
studentow. Powstata wowczas sztuka Gattiego Rosa Collektive, w ktére] w
premierowym przedstawieniu w roku 1971 grata rowniez moja 6wczesna zona, Therese.
Sztuka odzwierciedlata jego poszukiwania tego, co pozostato na wchodzie 1 zachodzie
z ideatéw 1 walki R6zy Luxemburg i Karola Liebknechta. W miejscu, gdzie odnaleziono
ciato zamordowanej Rozy w styczniu 1919 roku, Gatti znalazt co prawda hotel Hilton,
ale zadnej tablicy pamigtkowej. Tylko promienie niebiesko-srebrnej, obracajacej si¢
gwiazdy Mercedesa na dachu europejskiego centrum, przecinaty nocng scenerig.
Armand Gatti, cztonek francuskiego ruchu oporu Macquis, zostat aresztowany w roku
mojego urodzenia 1 w wieku szesnastu lat, w roku 1943, skazany na $mier¢, a nastgpnie
utaskawiony 1 deportowany do obozu pracy koto Hamburga. W swojej sztuce Siedem
mozliwosci pociggu z Oswigcimia opisat blakajacy si¢ po Europie sktad, ktorego
pasazerowie, byli wigZniowie obozu w O$wigcimiu, nie byli mile widziani w zadnym
kraju. Jednocze$nie wraz z ukonczeniem prob do premiery w Wiedniu, zakonczylem
prace nad ksigzkg Daimler-Benz. Ku mojemu zaskoczeniu, Dante, jak nazywaja go jego
przyjaciele, uzywajac imienia z chrztu, stworzyl posta¢ Helmuta Bauera, ktéra co
prawda nie pojawia si¢ na scenie, ale o ktorej wiadomo, ze wydobywa z mroku na
Swiatlo dzienne nazwiska, glosy 1 obrazy kobiet deportowanych do obozu pracy
Ravensbriick. Byto to pig¢ lat wczesniej, nim znalaztem w Londynie 30 gwaszow o
tematyce deportacyjnej, autorstwa wegierskiej Zydowki Edith Kiss. Potem jeszcze
sze$¢, zanim w styczniu 1993 roku udatem si¢ po raz pierwszy do Ravensbriick, aby
zaprezentowac¢ dyrektorce tamtejszego muzeum Sigrid Jacobeit cykl obrazéw Edith
Kiss, poswigconych jej aresztowaniu i1 pracy przymusowe] dla Daimler-Benz w
miejscowosci Genshagen. Namalowata w ciggu dwoch miesigcy, latem 1945 roku, tuz
po swoim uwolnieniu. Jednak kiedy poeta Gatti chciat pisa¢ ze mng sztuke o $lusarzu,
ktory popetnit samobojstwo z wlasng maszyng, nie zgodzitem si¢; z tematem zycia i
$mierci musiatem rozprawi¢ si¢ sam.



2. Dziecko frontu wschodniego2

Urodzitem si¢ jako pierwszy syn $lusarza, Juliusa Christiana Bauera i1 jego zony
Hedwig Marii, z domu Winkler, 18 czerwca 1943 roku w Ulm nad Dunajem.
Wychowatem si¢ wraz z dwojka rodzenstwa, o szes¢ lat starszg siostrg Christg 1 z moim
o trzy 1 p6t roku mlodszym bratem, ktéry urodzit si¢ rok po powrocie ojca z wojny.

Od 1939 do 1945 roku ojciec stuzyt w Wehrmachcie, najpierw we Francji, a nastepnie
jako sierzant w Rosji na froncie wschodnim. Moja matka (1909 — 1992) byla
pracownikiem biurowym w zydowskiej firmie tekstylnej Cohn&Ullmann w Ulm
Przestata pracowac po urodzeniu corki Christy w 1937 roku. Opowiadata, ze w tym
czasie rodziny jej zydowskich szefow wyjechaty do Amsterdamu. Jak si¢ dowiedziatem
(juz po $mierci matki) z jednej z ksiazek dotyczacych deportacji Zydow z Ulm, zostali
oni w czasie wojny deportowani z Holandii i zamordowani w Theresienstadt i
Oswigcimiu.

W czasie moich narodzin, 18 czerwca 1943 roku, ogloszono alarm bombowy i
wszystkie dzieci zostaly przeniesione do piwnic szpitalnych, noworodki réwniez.
Poniewaz, jak powiedziata mi mama, dzieci byly najwyzszym dobrem wodza, matki
pozostaty na porodéwce, a dzieci w piwnicy. M¢j przyjaciel Gyuri Feheri skomentowat
to nastgpujaco: ,,Wida¢ byles mile widziany jako dobro wodza”. Matka powiedziata mi
poOzniej, ze cieszyla si¢ rOwniez z pozostate] dwojki dzieci, ale tylko ja zostatem
sptodzony $wiadomie jako meski potomek, w czasie frontowego urlopu mojego ojca.
Spytalem ja: ,,Jak mozna byto na jesieni 1942 roku koniecznie chcie¢ mie¢ dziecko ?”
»Myslelismy, ze wygramy wojn¢ 1 wszystko bedzie lepiej” — powiedziata. Wtedy
jeszcze wszyscy mieli w pamieci Stalingrad. Moj przyjaciel, poeta Armand Gatti
nazwat mnie kiedy$ dzieckiem frontu wschodniego. Zauwazyl, ze coraz bardziej
koncentruje moje poszukiwania i dokumentacj¢ na pierwszych dwoéch latach mojego
zycia.

W lecie 1944 roku =zostaliSmy ewakuowani, wskutek rosngcego zagrozenia
bombardowaniami, do wsi Neenstetten w jurze szwabskiej. Jedng z nielicznych
informacji o moim ojcu z okresu wojny, ktorg uzyskalem od matki jest to, ze powiedziat
w czasie urlopu do miejscowego nazisty: ,,Nie wrocg na front, jesli moja rodzina nie
bedzie tu miala mieszkania”. No i dostaliSmy mieszkanie na pierwszym pietrze, nad
kowalem.

Kiedy miatem dwa lata ojciec wrocit z wojny, wydawal mi si¢ zupetlie obcym
cztowiekiem. Widz¢ go siedzacego na stotku w kuchni, caly kark mial pokryty
czyrakami; wcigz pamigtam, jak matka z bolem wyciskata mu ropne czopy.

W roku 1949 poszedtem do szkoty podstawowej w Ulm-Soflingen, nazywanej
wowcezas szkotg ludows. Kiedy bylem w trzeciej klasie, nauczyciel powiedzial do
moich rodzicow: ,,Ten chtopak powinien i8¢ do liceum, jest zdolny”. Wigc wystali mnie
do liceum imienia Schubarta w Ulm; wsrod dzieci robotnikow byl to wowczas wyjatek.

2 Napisane na podstawie wywiadu, ktéry przeprowadzit ze mng maj przyjaciel, wegierski literaturoznawca Gyorgi Feheri, w
roku 2007, https://www.gesichter-der-kz-zwangsarbeit.de/wie-der-autor-zu-seinem-thema-kam
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Nie pamigtam prawie zadnych rozmow o wojnie. Wiedzialem, ze ojciec byl
sanitariuszem na tytach frontu i1 kiedy spytatem go, czy strzelal — odpowiedziat mi, ze
czasami strzelali w las, jesli poruszaly si¢ tam ciemne postaci, np. przy ktoryms§ z
obozow sanitarnych. By¢ moze byli to partyzanci. Wigc nie celowali w ludzi, jedynie
strzelali w las, aby ich przepedzi¢. Nie sadze, aby specjalnie meczyto go to, co zrobit.
Dzisiaj juz wiadomo juz, co oddzialy sanitarne robity i jakie miaty zadania. On — jako
kierowca — wozil réwniez lekarzy. Dzisiaj wiadomo juz, dokad byli wozeni. Sadzg, ze
ojciec zobaczyt takie rzeczy, ktore wywotaty traume i1 z ktorymi nie potrafit si¢ uporac,
a juz na pewno o nich méwi¢. ,,Czy w powietrzu unosito si¢ to, co nie zostato nigdy
wyjasnione ?” — spytat Gyuri.
Roéwniez w szkole nie dowiedzieliSmy si¢ w zasadzie niczego o najnowszej historii
Niemiec. Nawet o rodzinnym miescie. To byto szczegdlnie przemilczane: w Ulm
znajdowal si¢ od listopada 1933 do lipca 1935 roku obo6z koncentracyjny Oberer
Kuhberg, ktory nazisSci urzadzili w dziewigtnastowiecznych fortyfikacjach.
Dowiedziatem si¢ o tym dopiero, studiujgc w Berline, dzigki mojemu bratu Friederowi.
Poznal mnie z Otto Hornischerem, ktory byt tam przetrzymywany i po wojnie walczyt
latami o pomnik pamigci ofiar w tych murach. W szkotach nie wolno byto Ottonowi
tego opowiada¢. Hornischer byt przeciez komunistg.
Jego zona — Babette, opowiadata mojej matce 1 mnie, jak sprzedawata podczas wojny
artykuty gospodarstwa domowego na rynku przed katedrg w Ulm, aby utrzymac siebie
1 coreczke Inge. Nie dostawata zadnych pieniedzy od internowanego ojca. Od
mieszkancow Ulm uslyszala, ze powinna wraz ze swoim komunistycznym bachorem
by¢ wypedzona z miasta.
Cale moje dziecinstwo mieszkaliSmy na ulicy Konigstrasse 33, w dzielnicy Kuhberg.
Trzeba si¢ byto trzymac z daleka od mrocznych muréw; moéwiono, ze koczuja tam
ciemne postaci, lecz my w lecie, w niedzielne popotudnia chodziliSmy czesto przez
Kuhberg do ogrodow parafii metodystow. Dowiedzialem si¢ tez duzo pdzniej, ze w tych
kazamatach po zakonczeniu wojny zakwaterowanobytych robotnikow przymusowych,
displaced persons. Dopiero po roku 1989 stanat tam pomnik pamigci ofiar.
Najnowsza 1 wspoélczesna historia niemiecka dotarla do mnie poprzez teatr.
Katalizatorem byt Kaukaski krqgg kredowy Bertolda Brechta, ktéry inscenizowal jego
uczen — Peter Palitzsch w sierpniu 1961 roku w Ulm. Podczas prob budowano w
Berlinie mur. Pisano woéwczas w ulmskiej prasie 1 mowiono na ulicach, ze Palitzsch
wraz ze ,,swoim” Brechtem majg znika¢ z miasta i ,,spadac¢” na swoj wschod. Sadze, ze
na przekor temu, wybratem Epicki teatr Bertolda Brechta, jako temat mojej pracy
maturalnej z niemieckiego, ktéra zostata wyrdzniona nagroda ksigzkowa. Wybratem
tom z wydawnictwa Suhrkamp Sztuki w jednym akcie, wydane przez Waltera Hollera
w roku 1961. Pamig¢tny omen: dekade poOzniej pisatem doktorat u Hollera na
Uniwersytecie Technicznym w zachodnim Berlinie.
Tytul doktoratu brzmiatl: ,,Pracowac 1 jes¢”, a podtytut ,,Potozenie 1 walka chiopow,
rzemie$lnikow 1 robotnikow i ich obraz w literaturze niemieckiej od 1770 do 1850 roku.
Na podstawie tekstow Wielanda, Biirgera, Herdera, Jeana Paula, Klingera, Forstera,
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Moritza Wolffa Weertha, Engelsa, Marksa, chtopow, rzemieslnikow i robotnikow. Byt
to czas rozruchow studenckich, kiedy mozliwe byto uzyska¢ tytut doktora z dziedziny
literatury, pracg analizujacg literature¢ z dziedziny historii gospodarki, spoteczefstwa 1
zagadnien socjalnych. Moj promotor Walter Holler posiadat dostateczny autorytet, aby
przeforsowa¢ doktorat po§wigcony moim rodzicom, wbrew konserwatywnym glosom
rady wydziatu uniwersytetu. Jestem mu za to bardzo wdzigczny.
Teraz miatem tytut doktora. Jednak wowczas wcale nie chciatem podazaé tg droga.
Roéwniez wtedy, gdy Holler zaproponowat, aby przygotowa¢ doktorat do wydania. Juz
od dawna bytem zdecydowany po obronie pracowa¢ w fabryce; ,,stuzy¢ ludowi” byto
hastem mojego politycznego otoczenia — to, ze spowodowane to bylo moimi
wewngtrznymi wyrzutami sumienia, stato si¢ dla mnie jasne wiele lat po6zniej, podczas
terapii 1 pobytu w klinikach.
Po maturze, po Wielkiej Nocy 1962 roku, zaczatem studiowa¢ we Freiburgu i
pojechatem w okresie zaostrzenia zimnej wojny poprzez kryzys kubanski do miasta
frontowego czyli Berlina Zachodniego, w ktérym panowala agresywnie
antykomunistyczna atmosfera. Zawsze chetnie wracatem pociggiem przez NRD do
domu. Tam dobrze si¢ czutem, siedziatem na stotku w kuchni, kiedy matka gotowata, a
ja staratem si¢ zapamigtaC jej przepisy. A jednak syn przybywat z coraz bardziej
odmiennego $wiata.
Pamietam, kiedy opowiedzialem ojcu o pisanej na proseminarium pracy o
,Cierpieniach mlodego Werthera” Goethego. Nie rozumial, po co to robi¢. Bo przeciez
ciggle powtarzalem: ,,Nie bede nauczycielem.” Z nauczyciela moi rodzice byliby
oczywiscie zadowoleni, moze tez z kupca albo inzyniera... I stalo si¢. W tym czasie,
kiedy nie mieszkalem juz w domu, ze ojciec coraz bardziej pograzat si¢ w depresji i nie
mogl pracowaé. Wcigz widzg jedng z szuflad kuchennego bufetu pelng opakowan
lekéw, 6wczesnych antydepresantéw. Ostatecznie odebrat sobie zycie 10 stycznia 1967
roku. Przy pomocy dzwigu, w swoim miejscu pracy.
Moja siostra przekazala mi to w Bad-Godesberg przez telefon sceniczny. Bylem
wowecezas z ,, Trupg aktorskg Zurych” na potrocznym tournee teatralnym. Nie bylem w
stanie oplakiwac Smierci ojca 1 godnie si¢ z nim pozegnac. Kiedy pigtnascie lat pdzniej
pracowatem jako $lusarz w fabryce Daimler-Benz wozitlem jego urzadzenie do cigcia
szkla w mojej skrzynce z narzedziami, pomimo ze nie bylo zadnego szkta do cigcia.
Wciaz i na nowo prébowatem nosi¢ jego buty robocze, cho¢ nie mogltem w nich ani
chodzi¢ bez bolu, ani tym bardziej pracowac. Do dzisiaj nosze w kieszeni jego scyzoryk
z dwoma waskimi ostrzami 1 korkociggiem.
Piszac biografie Edith Kiss pojalem, Ze nie tylko warunki pracy doprowadzaja do
samobojstwa, czy jak miato to miejsce w przypadku Edith Kiss — tragiczne warunki
obozu pracy przymusowej. Dopiero trauma skumulowana (Anna Freud), ktorej genezy
nalezy szuka¢ glteboko w dziecinstwie, odbiera pewnego dnia calg rado$¢ 1 energie. Moj
ojciec miat duzo wigksze mozliwos$ci niz zycie po traumie wskutek przezy¢ na froncie
wschodnim, jako kierowca w matym zaktadzie ,,Towarzystwo Handlu Szkltem Gornej
Szwabii w Ulm”, dokad wyruszat na rowerze codziennie rano, ze skdrzang teczka 1



8
czegsto wracal pdznym wieczorem. Byl przeciez z wyksztalcenia §lusarzem 1 mam
fotografie, na ktorych wida¢é, ze reperuje silniki, rozktada je, a nastepnie sktada z
powrotem. Doskonale pamietam charakterystyczny zapach garazu, w ktorym stat jego

stot warsztatowy 1 ciezarowka. Wozil mnie jako matego chtopca swoja ciezardéwka do fabryk

szkla

az do Oberpfalz w Bawarii, do miasta Weiden, do Mannheim-Waldorf 1 Koln, gdzie

szkto lato si¢ z piecéw, nastgpnie walcowane 1 odpowiednio przycigete byto pakowane w
skrzynie, ktore przenosit dzwigiem na swojg ci¢zarowke. Dzieki niemu poznatem fabryke od

srodka.

Przeszto$¢ wojenna, zwana ,,przed zalamaniem”, byta tematem tabu, co wigzato si¢ z
nastrojami w Niemczech w latach 50., a szczeg6lnie w Szwabii. Chodzito tylko o
odbudowe 1 uczestniczenie w cudzie gospodarczym, nie ogladanie si¢ wstecz.

Rodzice prébowali dorobi¢ si¢ domu i samochodu, ale im si¢ to nie udalo, mieli tylko
ogrodek w Pracht, a w nim troch¢ ziemniakdéw, pomidoroéw, fasolki, szczypiorku,
pietruszki, winogron i sataty. A jednak wciaz dazyli, ,,aby co$ osiagnac¢”. 1 jesli
rodzicom to ,,co$” si¢ nie udawato, miato si¢ powies¢ ich dzieciom. Im ma ,,by¢ lepiej”.
Weciaz stysze moja matke: ,,Zycie to codzienna walka” — ojciec swoja przegral, ale
rodzina nigdy nie musiata glodowac.

Na uniwersytecie rowniez unikaliSmy tematu dotyczacego wlasnej historii, w kazdym
razie nie omawiajgc starszej i nowszej literatury niemieckiej. Az do roku 1966, ktéry w
pewnym sensie byl dla mnie rokiem przetomowym. Na uksztattowanie dalszej historii
mojego zycia zawazyta $mier¢ studenta, mojego kolegi — Benno Ohnesorge. Zostat
zastrzelony przed budynkiem opery przez policjanta, podczas demonstracji przeciwko
wizycie szacha perskiego w Berlinie Zachodnim. Ta $mier¢ spotegowata na jeszcze
wickszg skalg protesty studentéw.

Dos¢ szybko ukonczytem doktorat, wiedzac ze chce pracowaé w fabryce, ,,lewicowy
proletariat”, to byla jedna z Owczesnych inicjatyw studenckich ,uczy¢ si¢ od
proletariatu”, ktory wskazywat droge.

17 lipca 1972 roku miatem ustny egzamin doktorski na Uniwersytecie Technicznym w
Berlinie, a 1 wrzesnia 1972 — rozpoczatem pracg w Osramie, jako niewykwalifikowany
nastawiacz maszyn. Milczatem na temat doktoratu 1 studiow. W zasadzie wypartem si¢
tego. Fabryki cieszyty si¢ wowczas, ze w ogole ktos chcial pracowaé, panowata wysoka
koniunktura, wigc nie pytali o dokumenty.

Dla mnie decydujacy nie byl w gruncie rzeczy wymiar polityczny 6wczesnych hasel,
co zrozumiatem jednak wiele lat pdZniej w czasie psychoterapii, kiedy sam zmagatem
si¢ z depresja. Szczesliwie si¢ dla mnie zlozylo, ze teraz na skutek wymagan
politycznych id¢ do fabryki, powielajac los mojego ojca. Wszyscy, ktorzy szczerze chca
walczy¢ z kapitalizmem, ktory wowczas obwiniatem za §mier¢ ojca-robotnika, powinni
uczyni¢ to samo. I doszto do tego, ze kiedy po trzech latach zwolniono mnie
bezterminowo i paru kolegoéw, ze wzgledéw czysto politycznych, po wygraniu procesu
o ponowne zatrudnienie, nie wrocitem, tylko przyjalem odszkodowanie, aby dzigki tym
pieniagdzom moc si¢ ksztatci¢ na $lusarza. W zawodzie ojca.
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Kiedy na skutek niemozno$ci zmobilizowania robotnikow zakonczyl si¢ ,,Ruch
zaktadowy” w Berlinie Zachodnim, z fabryk znikneli prawie wszyscy lewicowi
intelektuali$ci, ja jednak statem si¢ w miedzyczasie robotnikiem wykwalifikowanym,
chcialem dziataé politycznie jako robotnik, Zy¢ w robotniczej rodzinie 1 powréoci¢ do
mojej szwabskiej ojczyzny.
W Stuttgarcie w Daimlerze dziatata wtedy ,,grupa plakatowa”, o ktérej gtosno byto w
catych Niemczech. Ich bojowa postawa zrobita na mnie duze wrazenie, ze w ogoble
istnieje 1 dziata grupa robotnikéw, ktora tak zdecydowanie sprzeciwia si¢
konformistycznym radom zaktadowym i dba o warunki pracy w fabryce. To ,,pasowato”
mi do tematu mojego doktoratu. Jak zmieniajg si¢ warunki pracy 1 zycia ludzi przy
wprowadzeniu nowych technologii ?
W 1981 roku zaczatem pracowac jako $lusarz w Daimlerze. W 1983. zimna wojna
eskalowata nowymi stanowiskami rakietowymi we wschodnich 1 zachodnich
Niemczech. Na zachodzie wiele osob protestowato przeciwko tzw. podwojnej decyz;ji
NATO.? Przy tym powstala tez , inicjatywa pokojowa Daimler-Benz” w zakladzie
Untertiirkheim, gdzie pracowatem. W roku 1983 wyglositem przemowienie przed
tysigcami kolegow podczas zgromadzenia zaktadowego na staro-nowy temat ,,Daimler-
Benz i zbrojenia”, ktore zostalao opublikowane w gazecie zaktadowej. Chciatem
pokaza¢, ze Daimler byt w czasie drugiej wojny $wiatowe] gtownym producentem
silnikow do samolotow, czolgow, statkow, wigc silnikow dla pojazdow ladowych,
statkow powietrznych i wodnych, co od stulecia symbolizuje tréjramienna gwiazda — 1
ze Daimler oraz inny potudniowoniemiecki producent MAN, miatby konstruowac
wyrzutnie rakietowe dla Pershingdw 1 pociskow manewrujacych, ktore teraz miaty
stacjonowa¢ w Szwabii.
Dotad mowiono tylko o legendarnych samochodach z wiencem laurowym i
trojramienng gwiazda, ktore takze w czasie dwoch wojen $wiatowych odnosity
zwyciestwa na torach wyscigowych; ,,mit Mercedesa”, w ktorym robotnicy nie
odgrywali zadnej roli, a zwlaszcza robotnicy przymusowi. Produkcja dla potrzeb
wojennych, jako gtoéwna atrakcja technologiczna ...
To mnie sprowokowato do zajecia si¢ ciemng strong historii koncernu. Byto to mozliwe
tylko poza fabryka. Musiatem si¢ z niej wydosta¢ i Sylwester 1985 roku byt moim
ostatnim dniem w Daimlerze — tak wtedy myslalem. Osiem lat pdZniej moj pierwszy
film o Daimlerze nosit tytul: ,,Gwiazda 1 jej cien” (1993), ktéory wymyslitem na
podstawie jednej z reklam Daimlera. Ukazata si¢ ona w Boze Narodzenie 1939 roku. Z
kosmosu srebrno-1$nigca gwiazda Mercedesa rzuca gigantyczny cien na planete Ziemie,
a jej srodek — na Europe. Ten motyw stopiony z bucikiem dziecigcym ze wschodniej
Polski jest dla mnie od ponad trzech dekad tematem pracy mojego zycia. W roku 1992

12 grudzien 1979 NATO ogtosito umieszczenie nowych komponentéw, wyposazonych w gtowice nuklearne w Europie
Zachodniej, jako przeciwwage dla sowieckich zbrojen.

A jednoczesnie zgdato dwustronnych negocjacji miedzy mocarstwami w sprawie ograniczania ich pociskéw nuklearnych
Sredniego zasiegu zlokalizowanych w Europie. W praktyce wykluczato to francuskie i czes¢ brytyjskich pociskdw
nuklearnych.
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po raz pierwszy krecilismy sceny do filmu ,,Gwiazda i jej cien” w Warszawie, Daimler-
Benz urzadzit wtedy w centrum miasta elegancki pokaz pojazdow. Kiedy w roku 1999
kreciliSmy ,,Dla zarobku 1 honoru” — sfilmowali§my niebiesko-srebrng, obracajacg si¢
gwiazde, ktéra promieniata z dachu domu znajdujacego si¢ naprzeciwko Patacu Kultury
i Nauki.

3. Wewnetrzne obrazy

Jako motto mojej ksigzki ,,Obrazy, ktore pozostajg na zawsze. Kobiety w obozie pracy
przymusowe] Daimler-Benz Genshagen” (wydawnictwo Metropol 2011), wybratem
zdanie autorstwa Ernsta Blocha: ,,Samo przypominanie sobie tego jest straszne, ale
jednoczes$nie przypomina, ile jeszcze jest do zrobienia”. Kiedy czterdziesci lat po
wojnie zaczeto nieSmialo mowi¢ o milionach robotnikow przymusowych, stato sie
jasne, ze na wiele rzeczy byto juz za pdzno. Poswigcitem te ksigzke¢ mojemu ojcu.

Daimler-Benz Genshagen w wizjerze.

W pierwszych miesigcach po upadku muru berlinskiego 1 otwarciu granicy z NRD,
Muzeum Techniki i1 Pracy zlecilo mi badania w Mannheim 1 zaprowadzito mnie do
Ludwigsfelde, aby na dostepnym teraz terenie w puszczy Genshagen w okolicach
Berlina, bada¢ byte zaklady wojenne Daimlera. W wywiadzie do ,,Ksiggi Daimlera-
Benza” w roku 1986 Rosjanin Simon Guljakin opowiedzial nam o swoich trzech latach
wsrdd niemal 10 000 robotnikow przymusowych w tych zaktadach. Jednak historia
1100 kobiet z obozu pracy przymusowej w Ravensbriick, ktore od jesieni 1994 roku
musiaty montowac silniki Messerschmittow 1 bombowcoéw Heinkel, wyszta na §wiatto
dzienne dopiero po obszernych poszukiwaniach i dzigki filmowi ,,Gwiazda 1 jej cien”.
To trwale wystraszyto niektorych menadzerow, troszczacych si¢ o wizerunek firmy.

Dzigki finansowanemu przez Daimlera rocznemu kontraktowi, 50 lat po wyzwoleniu
obozu pracy przymusowej w Ravensbriick, jako pracownikowi naukowemu
zajmujacemu si¢ pomnikiem pamigci ofiar z tego obozu, pozwlono mi rozwingé
pierwszy, nadajacy kierunek model: wlaczenie koncernu w rozliczenie jego przesztosci
w ramach zadan pomnika pamig¢ci ofiar obozu pracy przymusowej. Istotnym wsparciem
1 podstawg moich badan byta wydana w NRD praca Dietricha Eichholtza ,,Niemiecka
gospodarka wojenna 1939-1945”. W jednej z ekspertyz dla Ravensbriick i Daimlera
Eichholtz tlumaczyt: ,,Poniewaz wiem, ze badanie historii dawnego kobiecego obozu
pracy przymusowej w Ravensbruck nie odgrywato przez dziesigciolecia zadnej roli,
takze w NRD, uwazam planowane zbieranie materialow za celowe. Naszym
obowigzkiem jest nadrobienie tych zaniedban przez pokazanie historii 1 dnia
codziennego jednego z takich obozé6w” w puszczy Genshagen.
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Po roku 1969 Daimler zaprzeczyl, jakoby w jego zaktadach kiedykolwiek zatrudniano
robotnikéw przymusowych, kiedy sekretarz ,,Comite International de Camps™ ( byly
wiezien Os$wigcimia) 1 autor Hermann Langbein ponaglat sprawe uznania
odszkodowania dla Polek z Genshagen. Tak byty potajemnie sabotowane wczesniejsze
opracowania, w sprawie moralnego 1 finansowego uznania dla dawnych robotnic
przymusowych. Ostatecznie odszkodowania zostalty wymuszone trzy dekady pozniej
poprzez pozwy zbiorowe, wezwania do bojkotoéw 1 narastajagce wowczas problemy z
wizerunkiem Daimlera w USA. Wyptacono je przez fundacje ,Pamiec,
odpowiedzialno$¢, przysztos¢”. W goragcym okresie trwajacych latami sporow o
odszkodowania dla robotnikow przymusowych, wyglositem na walnym zgromadzeniu
akcjonariuszy w roku 2000 przemowienie, ktore zakonczytem
wezwaniem:,,uhonorujmy pami¢¢ zmartych 1 zamordowanych robotnikow
przymusowych minutg ciszy”.

Juz w roku 1934 Goebbels zaproponowal Daimlerowi - jako ,najwazniejszej dla
potrzeb wojny wytwoérni silnikéw” produkcje wyposazenia dla nazistowskich maszyn
latajacych ogromng hale sluzaca ostatecznemu montazowi, planowang w Genshagen
od roku 1940. ,,Nowy gigantyczny projekt” dziatajacy od roku 1942 — nazwano
»Niemiecka halg”. Od jesieni 1944 roku w zaktadzie, ktory w miedzyczasie awansowat
jako wzorcowy zaktad narodowych socjalistow, pod nadzorem strazniczek z SS, 1100
kobiet, w tym 725 Polek musialo montowac legendarne silniki serii DB 601-610. Na
pewno po zmontowaniu samolotow typu Jager Me 109 i Me 110 oraz bombowcow He
110, He 111 1 He 177 mialy one sia¢ $§mier¢ i zniszczenie w ojczyznach tych kobiet.

Kontynuacja tej historii jest to, ze Daimler, ktory po roku 1945 w czasie okupacji
sowieckiej utracit swoje wysadzone w powietrze zaklady, a na ich gruzach w
Gensahgen — DDR zbudowalo wtasne ,,Zaklady budowy samochodéw”. Po upadku
DDR - przejal rowniez w duzej czesci tongcy kombinat 1 mogl zaprezentowa¢ w roku
1990 catostronicowg reklame dotyczaca ,,Rozkwitu silnikow na wschodzie”.

4. Trudne spotkania...

Od poczatku moich dzialan nie chodzilo mi o poszukiwania 1 dokumentacie w

tradycyjnym znaczeniu, moim celem bylo, aby — ze wsparciem uwiklanych w ten
problem zaktadow — umozliwi¢ ,,spotkania” 1 ,,ponowne spotkania” bytych wigzniow z
réznych krajow ,,z miejscem ich przetrzymywania i pracy przymusowej” oraz z
tamtejszg niemiecka ludnoscia, szczegdlnie z mtodzieza, jak réwniez z pelnomocnikami
koncernu.

4 Organizacja zrzeszajaca bytych wieznidéw obozdw koncentracyjnych
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To nie byly tatwe spotkania dla obydwu stron. Nierozwigzany problem ,,odszkodowan”
dzielit gospodarzy i gosci, ktorzy coraz natarczywiej zadali wyptacenia nie otrzymane;j
cze$niej zaptaty. Jednak Daimler az do roku 2000 finansowat inicjowane 1
organizowane przeze mnie spotkania z bytymi pracownicami z Genshagen. Poniewaz z
powodu wieku, chordb i $mierci coraz mniejsza grupa mogta by¢ §wiadkami tamtych
czasOw, zaczalem juz w roku 1992 zapisywac ich historie w postaci dzwigku, obrazu 1
filmu, aby by¢ odpowiednio przygotowanym do przysztej pracy historyczno-
pedagogicznej w szkotach 1 miejscach pamigci ofiar obozu koncentracyjnego. 1 zeby
podczas ,,ostatniego pozegnania” $wiadkOw modc przywota¢ w pamigci nasze ostanie
lata.

W pierwszym duzym wywiadzie, byly rosyjski robotnik przymusowy Daimlera —
Simon Guljakin opisatl szczegdtowo juz w sierpniu 1968 roku historykowi - Michaelowi
Schmidtowi 1 mnie, swoje zycie 1 pracg¢ w obozie Genshagen. Simon sformutowat
mimochodem zdanie ,,Bylismy nikim”. Te dwa okrutne stowa towarzyszyly mi kazdego
dnia. Jednoczes$nie byta wiezniarka obozu w Genshagen, warszawianka Henryka Kluka,
tlumaczyta w roku 1995, w pigédziesiata rocznice wyzwolenia obozu, ze wyglodzeni
wiezniowie w czasie przejscia przez las Below, gdzie wcigz na drzewach wida¢ blizny
po odartej korze, probowali tg korg zaghiszy¢ swodj rozpaczliwy gtod. ,,Bylismy
prawdziwym dokumentem naszych czasow”.

W czasie zmudnego procesu stopniowego uwalniania si¢ od obrazéw peinych bolu,
obrony 1 oporu pojawiaty si¢ wraz z otwieraniem si¢ ran kobiet z Genshagen pytania,
ktore przez dziesiatki lat byty tabu. To wymagato starannego, terapeutycznego zblizenia
1 odbylem odpowiednio ksztatcitem si¢ w tym kierunku. Celem pracy byto pokazanie
na przyktadzie zaktadow ,,Daimler-Benz-Motoren-GmbH Genshagen™ procesu, ktory
doprowadzit stopniowo z catym propagandowym wysitkiem w jednym z wzorcowych
zaktadoéw nazistowskich, od ,,Pigkna pracy” 1 ,,Sity poprzez rado$¢” w czasie wojny od
roku 1942 do ,,Normalizacji barbarzynstwa” (Neil Gregor).

Ponad pigciuset zmartych w Genshof robotnikéw przymusowych Daimlera
pochowanych jest na cmentarzu Ludwigsfelde, nie uwzgledniono przy tym 130 ofiar
nalotu bombowego z 6 sierpnia 1944 roku 1 19 zamordowanych kobiet w mogile
masowej, ktore dopiero w 50. rocznice wyzwolenia obozu otrzymaly swoja tablice
pamiagtkowa. Az do tego czasu, czyli przez calg epoke NRD, nie byto zadnych odniesien
dotyczacych tych zbrodni ani miejsc upami¢tnienia ofiar.

Ksigzka ,,Obrazy, ktore pozostajag na zawsze” przypomina nam postaci mezczyzn i
kobiet, ktorych godnos¢, jak glosi obecnie napis na kamieniu pamigtkowym w
Genhagen, zostata zdeptana. Mozemy si¢ tylko cieszy¢, ze Simon Guljakin 1 wiele
kobiet z Genshagen pozwolili wejrze¢ w swoje wewnetrzne obrazy, ze wegierska
Zydowka Edith Kiss zostawita nam spuscizne swoich wewnetrznych obrazéw w postaci



30 gwaszow z ,,Albumu deportacji”’, probujac si¢ od nich uwolni¢. My chcemy je
zachowac, wykorzysta¢ do edukacji mtodziezy w szkotach, kosciele, miejscach
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pamigeci, kiedy tych kobiet juz nie bedzie migdzy nami, aby nie zanikto echo ich glosow,
ktore pobrzmiewa nad gruzami Daimlera w lasach puszczy Genshagen.

5. Jesli echo ich glosow umilknie — zginiemy

10 kwietnia 2005 roku proboszcz kosciota luteransko-ewangielckiego w berlinskiej
dzielnicy Spandau — Peter Kranz, z ktorego konfirmantkami prowadzitem przez cztery lata
projekt mtodziez-media, ,,Praca przymusowa, widzie¢ i zrozumie¢”, wygtosit kazanie z
serii ,,60 lat pozniej”, ktorego fragmenty chce¢ przytoczyc¢.

»Jak pelne gracji sg w gorach kroki postanca dobrej nowiny, ktory gtosi pokdj. Gtosi dobro
1 wyzwolenie. Mowi do Syjonu: Twdj Bég objal panowanie”. (Izajasz 52, wers 7)

Przed 60 laty, w ostatnich tygodniach przed koncem drugiej wojny §wiatowej, wyzwolono
duze obozy koncentracyjne na ziemi niemieckiej: Buchenwald 11 kwietnia — przez armi¢
amerykanska, Sachsenhausen 22 kwietnia — przez odziaty sowieckie 1 polskie i ostatecznie
30 kwietnia kobiecy ob6z koncentracyjny Ravensbriick — przez Armi¢ Czerwona.

Wiemy, ze miliony ludzi zostaly zamordowanych w obozach koncentracyjnych Trzeciej
Rzeszy. Ale takze wyzwolenie przyszio zbyt p6zno dla wielu wigzniéw, ktorzy umierali w
konsekwencji pobytu w obozach.

StyszeliSmy w czytaniu, jak postaniec nadchodzi przez gory, aby obwiesci¢ ludowi Izraela
w niewoli babilonskiej pokoj oraz wyzwolenie z wygnania 1 niewoli. Ktory mowi do ludu
Syjonu: Twoj Bog objat panowanie™.

Nie jestem teologiem i nie wazg si¢ zadac¢ pytania, gdzie byt Bog przed objeciem wiadzy w
Jerozolimie? Ani gdzie byt przed wyzwoleniem obozow koncentracyjnych? Moze
powinnismy raczej zapytac, gdzie byty koscioty, gdzie byli chrzescijanie, gdzie byli ludzie?
Jeszcze do maja 1945 roku wielu wigznidw uczestniczyto w marszach $§mierci, przez ktore
nazisci chcieli ukry¢ przed naciggajacymi wyzwolicielami caly ogrom swoich zbrodni.
Kolejne tysigce ludzi byto ich ofiarami, gdyz nie byli w stanie przez terror w obozie 1 prace
przymusowg i$¢ dale;.

Eugenia Chatupszynska-Hamula, z d. Goldberg, jedna z kobiet z Genshagen, ktéra bedzie
uczestniczy¢ 18 kwietnia jako gos¢ w projekcie mtodziezowym, opisata to nastepujaco:

,,ByliSmy wykonczeni, wygtodzeni, brudni i zawszeni, krétko méwigc — wygladaliémy jak duchy. Niemcy
obrzucali nas kamieniami. Powiedziano im, ze jestesmy polskimi bandytami. Wodg¢ znajdowalismy tylko w
korytach do pojenia bydta. Kto zostawal za kolumna byl rozstrzeliwany i pozostawat tam na wiecznos¢.
Droga, ktéra szliSmy byta ustana trupami. Po tym niosagcym $mier¢ btgkaniu si¢ miatam w nocy z drugiego
na trzeci maja profetyczny sen: ukazata mi si¢ na niebie Matka Boska. Nastepnego ranka nadeszta dla nas
wolnos¢. Wyzwolita nas armia amerykanska.”

Postanka dobrej nowiny dla Eugenii byta Maria, w noc przed jej uwolnieniem. Eugenia nie
wiedziata jeszcze wowczas, ze jej pozostata w Ravensbriick matka umrze dwa dni pdznie;.



Takze po powrocie do Warszawy byto mato rados$ci. Z siedmioosobowej rodziny Eugenii
powrdcily tylko ona i jej siostra. Wehrmacht 1 SS prawie catkowicie zniszczyly miasto
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jesienig 1944 roku, po zdtawieniu Powstania Warszawskiego, ktére mialo Polakom
umozliwi¢ samodzielne wyzwolenie si¢ spod okupacji, przed zdobyciem miasta przez
Armi¢ Czerwona.

Halina Danko-Wojtczak, ktora tez przybedzie do nas 18 kwietnia, opowiada jak zostala
wysiedlona 1 deportowana z Warszawy:

»Jest 31 sierpnia 1944 roku. Powstanie Warszawskie trwa juz od 31 dni. Miasto broni sig¢, ale coraz trudniej
utrzyma¢ pozycje. Niemiecka artyleria niszczy domy, bombardowania powtarzajg si¢ co par¢ minut.
Powstancy otrzymuja rozkaz, aby opusci¢ swe pozycje i przemiesci¢ si¢ kanatami w stron¢ centrum miasta,
zeby tam dalej walczyé. Ludno$¢ cywilna Starego Miasta zostaje brutalnie wyciggnigta ze schronow
przeciwlotniczych. Takze moi rodzice i ja. Widzimy, jak rozstrzeliwuja starych, chorych, takze kobiety z
dzie¢mi. Tak zginal moj 62-letni ojciec Bolestaw Danko na ulicy Ogrodowej 59.”

W tym czasie Wehrmacht 1 SS rozstrzelali w Warszawie ponad 30 000 cywiléw. 600 000
zostalo wywiezionych z miasta. 200 000 do obozéw pracy przymusowej. Codziennie
docieraly ogromne transporty warszawianek do Ravensbriick. (...)

Kiedy przed wielu laty staliSmy z jedng z kobiet z Warszawy, Alicja Protasiewicz, nad
brzegiem jeziora Schwedt, patrzac na wiez¢ koscielng po przeciwnej stronie jeziora w
miasteczku Fiirstenberg, opowiedziata nam, co myslata i czuta, patrzac z tego miejsca jako
mtoda dziewczyna w obozie pracy:

»Kiedy wowczas statam tu nad jeziorem i patrzylam na kos$ciot na drugim brzegu, mys$latam: M6j Boze,
kos$ciot jest tak blisko, tak blisko jest miasto, gdzie ludzie zyja normalnie. Modlg si¢ przeciez tez do Boga, a
tuz obok ludzie sg zabijani w tak bestialski sposob. Jak moga do tego dopusci¢ ? Tam ludzie modlg si¢ na
mszy, a tu ludzie sg zabijani. To jest tak blisko, zaraz za jeziorem. Tego nie mogtam zrozumieé, przeciez tez
byli$my ludzmi. Dlaczego tam nie wiedzieli, jak tutaj ludzie cierpieli, jak umierali ? I prowadzili tam zupehie
zwyczajne zycie.”

Czy o tym rzeczywisScie nie wiedzieli ani chrzescijanie, ani proboszczowie, ani koscioty ?

Przed kilkoma tygodniami statem z konfirmantkami z naszego projektu na drugim brzegu
jeziora, obok ko$ciota. PatrzyliSmy na Ravensbriick. Niebo byto zachmurzone, w powietrzu
czuto si¢ $nieg. Nawet przy niepetnej widocznos$ci mozna bylo wyraznie dojrze¢ mury
obozu 1 krematorium z jego kominem. Wcze$niej zawsze leciat z niego dym. Tak mowia
kobiety, ktore przezyly. Wydobywatl si¢ z niego ogien. W catej okolicy unosit si¢ zapach
palonego migsa. Popidt z krematorium wyrzucano do jeziora.

By¢ moze wielu rzeczywiscie nie wiedzialo, co dziato si¢ w obozach. Ale o tym, zZe
Warszawa ma zosta¢ zroOwnana z ziemig, bo jej mieszkancy odwazyli si¢ powstac
przeciwko okupantowi, pisaly wszystkie gazety. O czym byly kazania w naszych
kosciotach 60 lat temu ? Tylko nieliczni duchowni opowiedzieli si¢ przeciwko
nazistowskiemu terrorowi. (...)



Postuchajmy ponownie Eugenii:
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,» W Ravensbriick byly$my juz tylko numerami. Ja mialam numer 68648, moja mama 68649 a moja siostra 68650.
Wkroétce przybyli fabrykanci z zamiarem wyszukania pracownikéw. Byty§my zawstydzajaco doktadnie ogladane
i wybierane. Staty$my jedna za druga, nagie. Matki, siostry, ciotki i babki, to nie zdarzato si¢ nawet w domu. A
wszystko w obecnosci strazniczek z SS, niemieckiego oficera i fabrykantéw z Daimlera. Oni ogladali nas
doktadnie, od stép do gtow. Zagladali nam nawet do ust, jak bydtu.”

Na jesieni 1944 roku przedstawiciele Daimlera sprowadzili 1100 kobiet, posréd nich 700
Polek z obozu Ravensbriick do pracy przymusowej przy produkcji stuzacej celom
wojennym.

Postuchajmy ponownie Alic;ji:

»Staratam dostosowacé si¢ do zastanych warunkéw, pomimo ze byto to niestychanie trudne, poniewaz praca
byta ponad nasze sity, a porcje zywnosciowe duzo za mate. Kilka miesigcy po naszym przybyciu do
Genshagen zmarta moja najlepsza przyjaciotka — Stefania Barenholc, ktéra byla wykonczona nie tylko
psychicznie, ale tez fizycznie. Musiatam pracowaé na jej stanowisku. Niemiecki majster powital mnie
stowami: ,,Jesli bedziesz ptakac, tez umrzesz”.

W tych dramatycznych sytuacjach wiele polskich dziewczat 1 kobiet znajdowato oparcie w
wierze.

Maria Koztowska, ktéra juz nie moze do nas dotaczy¢ — siedem lat temu nie obudzita si¢
pewnego ranka — tak opowiadata w 50. rocznice wyzwolenia obozu w Ravensbriick:

»Pickna, mtoda dziewczyna, ktéra pracowata przy mnie, caly czas si¢ modlita. Tak, jakby czuta wewnetrzne
powotanie, misje. Jak §wigta.

Zrobita rozance dla kolezanek. Formowata kuleczki z chleba i robita z nich rézance. ChcialySmy oddac jej
chleb, ktory zuzyta dla nas, bo przeciez potrzebowala co najmniej kromke chleba na kazdy rézaniec. Ale nie
chciata wzia¢ od nas chleba.

Robita to, aby$§my mogty si¢ modlié.

Dla nas jest to cenna pamiatka. Chronig¢ ja bardziej, niz chronitabym cenny klejnot, jesli bym taki posiadata.
Ogromng perty nie chronitabym tak, jak tego rézanca. I kiedy umre, przekaze go corce i wnukom. Zeby
wiedzieli, ze byly tam takie cudowne osoby, w tak nieludzkich czasach. To tez nam pomogto przetrwaé.”

Halina opowiada:

»Maria Bialkowska i jej corka Barbara zrobity modlitewnik, z ktérego przepisywatysmy modlitwy. Pamigtam
pewne szczegolne wydarzenie. Siedziaty$Smy przy stole i sortowalySmy czesci silnikdw. Na moich kolanach
lezaty modlitwy. Opuscitam glowe i modlitam si¢. Nagle stangl przede mna esesmann ze swoim duzym
bragzowym psem. Ostro zapytat: ,, Co robisz ?”

Wstatam, podatam mu modlitwy i powiedziatam: ,,Modlg¢ si¢.” Szybko je przekartkowat i rzucit przede mnie.
Potem odszedl, nie spisawszy nawet mojego numeru.

Sadze, ze pomogta wlasnie modlitwa. Jezus nie dopusci,t abym cierpiata, bo si¢ modlitam. Czy to nie byt
znak? To bylta bardzo poruszajaca chwila. Najpierw moéwi do mnie z grozbg w glosie: ,,Co robisz ?”” a potem
nic ztego mi si¢ nie stalo. Deo Gratia.” Dzi¢ki Ci Boze.



Przy wersie ,,Tw0j Bog objat panowanie” z proroctwa Izajasza, mysle zawsze o Eugenii,
Alicji, Marii 1 Halinie. Bez postanca dobrej nowiny, bez obwieszczenia pokoju i
wyzwolenia, te polskie dziewczyny trwaly w wierze pomimo terroru SS 1 pracy
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przymusowe] w obcym kraju, a nawet wywalczyly ja dla siebie wbrew upokorzeniom
doznanym do ,,rasy panow”.

Zofia Ziembicka przezyta jako 14-latka wojenng wigilie¢ w roku 1944 w Daimlerze:

»W wigili¢ postawili na $rodku hali fabrycznej choinke przystrojong swastykami i rozkazali nam $piewaé
,»Cichg noc” po niemiecku. Nauczyli nas tego wczesniej.

Poniewaz jednak nie chcialySmy $piewaé po niemiecku, a za to zaspiewalysSmy ,,Bog si¢ rodzi” po polsku —
pobili nas i zamkneli w piwnicy. To byla nasza wigilia.”

16-letniej Janinie Rucinskiej udato si¢, kiedy musiata w Ravensbriick rozebrac¢ si¢ do naga
1 zabrano jej wszystkie rzeczy osobiste, zachowa¢ zdjgcie matki. W opatrunek, ktory
prowizorycznie chronit rang z Powstania Warszawskiego, zawineta zdjecie. Z odpadow
aluminium, pozostatych po produkcji silnikéw samolotow bojowych, wycigta mate krzyze
1 starannie opitowata.

Maxi, konfirmanta ze Stowarzyszenia Lutra, napisata w jednym z listow do Janiny:

»Kochana Janino, nazywam si¢ Maxi i uczestnicze od pot roku w projekcie Helmuta Bauera. Sposéb w jaki
Pani przezyta, wywart na mnie duze wrazenie. Uwazam, ze ukrycie zdj¢cia matki wymagato duzej odwagi.
Jednak najwickszy podziw wzbudzito we mnie to, ze robita Pani krzyze. I nawet czgSciowo je Pani starannie
opitowywala.

Pozdrawiam, Maxi.”

Maxi jest smutna, ze Janina nie moze do nas przyby¢, poniewaz ztamala noge, ale wycinane
1 opitowywane przez nig z odpadow aluminium krzyze, znajda si¢ na naszej wystawie ku
czci tych kobiet. Tak jak r6zance 1 modlitewniki jej koleZzanek.

Emilia Rykiel jako 16-latka napisata tekst, podobny do piesni zatobnej, ktory Spiewata na
melodi¢ melancholijnej rosyjskiej piesni Wolga, Wolga (Stenka Rasin)

Nazwata swg piesn ,, Tesknota uwiezionego dziecka™:

Ach, ja nieszczgsna, catkiem sama
czy musze¢ by¢ na obczyznie
Oddzielona od rodzicow

musze¢ ukrywac moja tesknote.

Ach ! Ukochana matko,
niech Niemcow trafi szlag !
Ach, mamo, moja droga
Niemcy nas rozdzielili.

Ty jeste$ tam 1 martwisz si¢ zrozpaczona,



gdzie ja zaginglam, no gdzie
A ja siedz¢ tu w obozie
I martwig si¢ tez o ciebie.

Ach ! Tato, mdj kochany
Wszedzie widzg twdj obraz
Twoje usta méwia mi,

ze do ciebie powroce.

Ach ! Wy wiatry, ktore wiejecie z wszystkich stron,
przyniescie nam nowing

Co nowego w naszej Polsce,

czy jest tam dobrze, czy zle ?

Och, ty ksiezycu i wy gwiazdy
oswietlcie nasz kraj

i bagajcie ojca w niebie,

aby go poblogostawit i uwolnit.

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie

przeciez my tez jeste§my Twoimi dzie¢mi
Pokornie prosimy Cig o lito$¢

zlituj sie, ach zlituj sig¢ !”

Dla wielu tych, ktérzy przezyli obozy pracy przymusowej, wyzwolenie jest zwigzane z
konkretnymi osobami, ich osobistymi ,,postancami dobrej nowiny”.

Alicja opisuje moment swojego uwolnienia:

,»Kiedy bytam w obozie myslatam, Ze jesli przezyje to piekto, nie bede w stanie normalnie zy¢. Myslatam, ze
poswigce zycie ludziom, ktorzy potrzebuja pomocy i opieki.

Kiedy zostaliSmy wyzwoleni przez Amerykanow, jeden z zotnierzy zaprowadzil mnie do opuszczonego domu
i postawil mnie przed duza szafa pelng ubran. Pokazal mi gestem, ze mam sobie co$§ wybrac, bo przeciez
wcigz nosilam stréj wiezienny. Wybratam biatg bluzke. Byta z delikatnego materiatu i bardzo przewiewna,
miata tak pigkne, szerokie rgkawy. Byt maj, kiedy statam w ogrodzie, a ciepty majowy wiatr ,,wydymatl” moje
rekawy, wtedy zapomniatam, ze chciatam pos$wigci¢ zycie innym ludziom i zacze¢lam prowadzi¢ catkiem
zwyczajne zycie.”

Czy mogto si¢ uda¢ catkiem zwyczajne zycie po obozie pracy ?

W lutym nasza mlodziez napisata listy do kobiet w Warszawie, zadajgc im pytania, ktore
pojawily si¢ w czasie poznawania ich historii.

Nasz konfirmant Tobias zadal Alicji pytanie. ,,Czy po wojnie rzeczywiscie wiodlas catkiem
normalne zycie ?” Alicja odpowiedziata:

,Jesli cztowiek jest w takiej sytuacji, w jakiej my bylySmy w obozie, nie wyobraza sobie normalnego zycia.



Woéwcezas myslalam, ze chce pomagac ludziom, troszczy¢ si¢ o chorych i uposledzonych. Tak naprawdg
mys$latam. Ale kiedy bytam wolna, nagle zaczetam widzie¢ to inaczej. Odczuwalam ogromng rado$¢ zycia,
nawet promien stonca sprawiat mi niepopisang radosc.

Odczutam ten majowy wiatr jako co$ magicznego i on mi wowczas uzmystowit, jak straszng karg jest by¢
uwiezionym. Wolno$¢ jest najwazniejsza dla cztowieka. Cztowiek moze glodowac, ale musi by¢ wolnym, jak
chmury, ktore wedruja po niebie.
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I tak wraz z tymi uczuciami ulecialy moje obozowe mysli, ale pomimo to — bylo w moim zyciu zawsze miejsce
dla ludzi, ktérzy potrzebowali pomocy.”

Nie wszystkim udato si¢ po wyzwoleniu, tak jak Alicji. Ich zycie byto zdominowane przez
duchowe i fizyczne cierpienie.

Alicja potrafita rozwing¢ w sobie wiadomos¢ postanca dobrej nowiny, majowego wiatru,
chmur na niebie, przekaza¢ swoim dzieciom i naszej mtodziezy. Zyje do dzi$ z tg lecznicza
sifg. Obecnie stara si¢ nauczy¢ mozliwie najwigcej niemieckiego, aby w czasie naszego
spotkania w 60. rocznice wyzwolenia, mogla lepiej porozumie¢ si¢ z naszymi
konfirmantami.

Te sit¢ czutem tez, kiedy Alicja, nasza tlumaczka Antje 1 ja odwiedziliSmy Emilig, ktora w
obozie §piewata swoja ,,de profundis clamavi’”

Emilia cierpi od lat na chorobe Alzheimera. Jej dzieci ja ubezwtasnowolnily, tzw.
odszkodowanie z Niemiec wzigty sobie, a matke zestaly do prostego domu opieki, daleko
poza granicami Warszawy. Tam odnalezliSmy ja, siedzaca w waskim ponurym
pomieszczeniu, w ktorym nie bylo nawet jednej rzeczy osobistej. Z r¢kami przywigzanymi
do fotela, wychudzona 1 pomarszczona, jak moje wyobrazenie o wi¢zniach w czasie
marszOw $mierci.

Opiekunki moéwig ,,Nie mozemy przeciez za nig wcigz biegac 1 pilnowac, zeby wskutek
swojej dezorientacji nie narozrabiata.”

Emilia znéw jest w sytuacji, gdzie grozi jej co§ podobnego jak w obozie. Jedna z jej
warszawskich kolezanek, Krystna Usarek sformulowata to nastgpujaco: ,,.Dla mnie
najgorsze w obozie byto nie to, ze si¢ umierato, ale to jak obchodzono si¢ ze $§miercia.
Podczas mojego, trwajacego latami towarzyszenia tym kobietom w ich bolesnych
wspomnieniach, wydaty mi si¢ one niekiedy postancami dobrej nowiny, ktore gtosza pokoj,
dobro i zwiastujg wyzwolenie. Wyzwolenie z najgorszej formy barbarzynstwa dla zycia w
godnosci 1 szacunku dla czlowieka.

Aneks do akapitu pierwszego w czesci pierwsze] ,,Dzieciecy bucik ...”

Ponad 10 lat po moim kazaniu dotarta do mnie w okresie adwentu 2015 roku dobra nowina ze
wschodniej Polski: Krzysztof, ktérego bucik lezat przed 37 laty na drodze przy Labuniu,
ktorego znalem jedynie imig, ale nie adres, zostat odnaleziony za pomocg zdjecia z roku 1979

> De profundis clamavi - w ttumaczeniu na polski ,z gtebokosci (gtebin, otchtani...) wotatem do (wzywatem) Ciebie, Panie.



z mojej ksigzki. Mieszka z zong 1 dwiema corkami nadal w okolicy Zamoscia. Mam nadziejg,
ze w roku 2016 odwiedze te rodzing.

W Internecie pod adresem www.gesichter-der-zwangsarbeit.de mozna odnalez¢ fragmenty
»Wewnetrznych obrazoéw, ktére pozostajg na zawsze”, filmow opowiadajgcych o robotnicach
przymusowych ,,Gwiazda 1 jej cien”, jak roéwniez biografi¢ z obrazami Edith Kiss.
Sukcesywnie bed¢ tam informowal o mojej dalszej pracy 1 planach na przysztos¢. Chetnie
odpowiem na pytania albo wskazéwki do mojej pracy: helmuth.bauer@web.de

(Przetozyta: Katarzyna Gawor)




